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Jvadas

Tikéjimas Jézumi kaip Dievo siystu pasiuntiniu bei jo stebu-
klingu gimimu Marijai yra neatsiejama Islamo tikéjimo iSpa-
zinimo dalis. Pranasas Muhamedas, taika jam ir Dievo pa-
laima, yra pasakes: ,Siame ir Ateinan¢iame gyvenime i$ visy
zmoniy esu artimiausias Jézui, Marijos sanui.“ Muhamedas
maté Jézy kaip savo paties brolj - patj artimiausia asmenj,
artimesnj net uz pacius istikimiausius bendrazygius. Jézus ir
Muhamedas, taika jiems, buvo broliai pranasystéje - ju moti-
nos skirtingos, bet jy mokymas - vienas.

Korane gausu Jézaus ir Marijos paminéjimuy. Marija jame
minima 70 karty - gerokai dazniau, nei pacioje Biblijoje. Kaip
atskleidzia Sios knygutés pavadinimas, vienas Korano skyriu,
arabiskai vadinamy siiromis, yra pavadintas Marijos vardu.
Tai néra vienintelé siira, kurioje paminéta Marija ar Jézus. Pa-
vyzdziui, trediasis skyrius ,Imrano Seima’, pavadintas pagal
Marijos tétj, taip pat daug démesio skiria Jézaus istorijai, o
penktasis skyrius ,Vaisiy stalas® yra pavadintas pagal tq patj
stala, prie kurio Jézus ir apastalai valgé paskutine vakariene.

Stra ,Marija“ prasideda pranaso Zacharijo, Jono Kriks-
tytojo tévo, malda suteikti jam palikuonj. Zacharijus, taika

jam, buvo sulaukes senyvo amziaus, tac¢iau vis dar neturéjo



vaiky. Stipry tikéjimgq atspindinti Zacharijo malda (4-6 eiluté-
se) yra pamaldumo pavyzdys kiekvienam tikinc¢iajam.

Po atsako j Zacharijo maldg, siroje pateikiama Jézaus
gimimo istorija. Marija, — geriausia visy pasaulio moteru, -
pasitiki Dievu ir kantriai iSkencia visus néstumo ir gimdymo
sunkumus. Net tada, kai lieka vienui viena, Dievas ja aprapi-
na paciais netikéciausiais budais. Taip tikintiesiems pateikia-
mas pasikliovimo Dievu pavyzdys. Marija ¢ia néra tik veikeé-
jas. Ji - pamaldumo ir pasitikéjimo Dievu mokytoja. Galime
tik jsivaizduoti, kg jaunoji Marija turéjo iSgyventi grizdama
namo ir Zinodama, kad bus apkaltinta dél vieno didZiausiy
nusikaltimy - paleistuvystés. Sioje vietoje istorija pasiekia
kulminacija — Dievas suteikia Jézui gebéjimg kalbéti i$ lopsio
ir taip apsaugo Marija. Pacio Dievo iSmokytas, Jézus pareis-
kia, kad yra pranasas, kuris atliks maldg, dalins i$maldg ir bus
pareigingas bei paklusnus savo motinai (30-32 eilutése).

Toliau pateikiamas pranaso Abraomo, taika jam, gincas
su stabmeldZiu tévu. Sis gincas iliustruoja, kaip tinkamai elg-
tis nesutarimy su $eimos nariais metu - laikantis tiesos, bet
isliekant pagarbiam, nuosaikiam ir santiriam. Po Abraomo
paminéjimo minimi ir kiti didieji Dievo pranasai.

Nors visi pranasai kvieté j atsidavima Vienatiniam Die-
vui, daug Zmoniy atmeté §j kvietimg. Likusioje stros dalyje
$ig tiesq atmete Zmonés yra kritikuojami. Taciau, kaip teikia

viena paskutiniy eiluciy, niekada néra per vélu grjzti pas my-



lintj Dieva: ,,I§ tiesy, priémusius tikéjima ir dariusius gera -
Maloningasis apdovanos juos meile.*

Kaip tikriausiai jau pastebéjote, Jézaus ir Marijos, taika
jiems, istorija Korane ne visiskai atitinka Biblijinj naratyva.
Koranas ir Biblija sutaria, kad Jézus gimé nekaltai Marijai.
Taip pat Koranas mini Jézaus atliktus stebuklus. Taciau tokie
epizodai kaip Marijos vienatvé gimdant Jézy bei Jézaus kalba
i$ lopsio, skirta jrodyti Marijos tyruma, Biblijoje nerandami.
Korano nukrypimas nuo Biblijos néra isskirtinis Jézaus isto-
rijai. Visy pranasy istorijos Korane pateiktos Siek tiek kitaip,
lyg skaitytojui buty pasakyta, kad tai yra pataisyta istorija.
Antai, Korane visi pranasai yra pamaldumo pavyzdziai, o
apie jy nuodémes, kartais tokias didzias kaip girtuokliavimas
ar svetimavimas, paminétas Biblijoje, Korane néra né kalbos.

Vienas svarbiausiy Korano argumenty apie Jézy yra jo
buvimas didziu Dievo pranasu, bet jokiu biidu ne Dievo si-
numi ar trejybés dalimi. Dievas yra virSesnis uz kirinija visais
jmanomais aspektais, todél Jis negali turéti atzalos, lygiai taip
pat kaip negali ko nors uzmirsti ar padaryti klaidy. Visa tai
priesinga Dievo esybei. Taip pat Koranas neissiplecia kalbé-
damas apie vélesnio Jézaus gyvenimo detales. Kai evangelijos
pateikia Jézaus biografija, Korane Jézaus ir Marijos istorijos
centre yra Dievo galia ir Jézaus bei Marijos pamaldumas. To-
kiu bidu kiekviena Korano eiluté perteikia svarbig pamoka ji
skaitantiems ir tiesos kelio ieSkantiems Zmonéms.



Tai parodo, kad teiginys, jog Koranas nukopijavo Bi-
blija, yra paprasciausiai neteisingas. Koranistikos ekspertai
$iandien yra bemaz sutare, kad Koranas yra originalus atpa-
sakodamas Biblijines istorijas. I§ tiesy, galima argumentuoti,
kad Korano istorijos netgi turéjo svarig jtakg ryty krikscioniy
tradicijoms. Pavyzdziui, ta pati ,Marijos“ siiroje paminéta is-
torija apie Jézaus kalbg kudikystéje yra randama Arabiskoje
Vaikystés Evangelijoje — apokrifiniame Artimujy Ryty kriks-
Cioniy veikale. Labai tikétina, kad $i istorija buvo perimta
butent i§ Korano. Tq patj galima teigti ir apie kitas Korano
detales, randamas kriks¢ioniskuose tekstuose, pavyzdziui,
stebuklingg Marijos apriipinima jai meldziantis maldos kam-
baryje (Koranas 3:37) ar Jézaus stebukla suteikti gyvybe i$
molio nulipdytiems pauksc¢iams (Koranas 3:49). Tai parodo,
kad ir krik$¢ionys vertino tai, kaip Koranas perteikia pranasy
istorijas.

Net Islamiskas Rojaus ir Pragaro vaizdavimas jsiSaknijo
krikscioniskaja pasaulézilirg. Kai Danté aprasé Pragaro ratus
ir Rojaus sferas, jis tai daré remdamasis ne Biblijine tradicija
(joje sie motyvai neegzistuoja), o Islamiskais $altiniais. Apie
skirtingus Pragaro ir Rojaus lygius kalbama Islamiskuose
tekstuose, kurie Dantés metu jau buvo isversti j lotyny kal-
ba. Yra labai mazai abejoniy, kad Dantés Sedevras, tapes gar-
siausiu kriks$c¢ioniy literataros kiriniu, buvo paremtas Islamo

tradicija.



Siandien, kai musulmony ir kriki¢ioniy istorija bando-
ma pateikti per pastovios neapykantos ir civilizacinio susidii-
rimo prizme, Korano skyrius ,,Marija“ tampa bendry verty-
biy simboliu. Islamo ir krik$¢ionybés santykiai neapsiribojo
vien karais. Veikiau, didZioji musy bendros istorijos dalis yra
pazenklinta abipuse pagarba, partneryste, mainais, bendra-
darbiavimu ir universaliy Zmogiskujy vertybiy puoseléjimu.






Marija
Vardu Dievo, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Kaf-Ha-Ya-Ayn-Sad.* *Tai priminimas apie tavo VieSpaties
malone Savo tarnui Zacharijui, *kai jis meldé Viespaties slap-
Cia, *tardamas: ,Mano Viespatie! IS tiesuy, mano kaulai nusilpo
ir galva prazilo, ta¢iau niekada nebuvau dél savo maldy Tau,
mano Viespatie, nuviltas! "Man neramu dél savo artimujy "ti-
kéjimo’ po manes,” 0 mano zmona yra nevaisinga. Tad suteik
man palikuonj i§ Savo malonés, *kuris paveldés "pranasyste’
i$ manes ir Jokbo $eimos, ir padaryk jj tokj, mano Viespatie,
kokiu biisi patenkintas.“ "Angelai paskelbé": ,Zacharijau! I§

tiesy, siunciame tau gerg Zinig apie siiny, kurio vardas bus

@ Tai yra araby abécélés raidziy pavadinimai. Viena i hipoteziu,
aiskinanciy jy reiksme, teigia, kad Sios raidés yra zenklas skirtas Korano
klausantiems arabams, parodantis, kad Korano Zodziai yra sudaryti is
ty paciy araby kalbos raidziu, bet jo iSkalba pranoksta bet kokig arabis-
ka kalba ir taip parodo savo Dieviska kilme.

b Zacharijus nerimavo, kad jo artimieji i$ tévo pusés, turintys testi
Seimos religijos tradicijas, pasinére j Zemiskajj gyvenima neatliks Sios
savo pareigos.



Jonas — vardas, kurio nesuteikéme niekam anksciau.” 8Jis taré:
»Mano Viespatie! Kaip galiu turéti siiny, kai mano Zmona ne-
vaisinga, o a$ pats sulaukiau senyvo amziaus?“* *’Angelas atsa-
ké: ,Taip bus! Tavo Viespats sako: ‘Tai lengva Man. Isties AS§
sukariau tave pries tai, tu juk buvai niekas!*

9Zacharijus taré: ,Mano Viespatie! Duok man Zenkla."
Jis atsakeé: ,Tavo Zenklas bus tai, kad negalési kalbéti su zmo-
némis tris naktis, biadamas sveikas. "' Taigi jis i$éjo i$ Sventy-
klos pas savo Zmones ir nurodé jiems aukstinti "Alachg’ ryte
ir vakare.

Alachas taré’: ,Jonai! Laikykis Rasto tvirtai Jau vai-
kystéje Mes davéme jam Savo iSmintj, *uzuojautg ir tyruma is
Misu. Jis buvo dievobaimingas ir pareigingas savo tévams.
Jis nebuvo nei pasipiites, nei neklusnus. **Taika jam gimimo
ir mirties dieng bei Diena, kai jis bus prikeltas gyventi!

!"Pranase Muhamedai’, minék Raste Marijg - ji palikusi
savo $eimg "nuvyko’ j vietove rytuose Yir taip atsiskyré nuo
ju. Mes atsiuntéme jai Savo angela "Gabrieliy’, jis pasirodé jai
tobulos formos zmogumi. '¥Ji taré: ,Siekiu prieglobscio pas
Maloningaji nuo taves! "Neliesk manes’, jeigu esi dievobai-

mingas.“ “Jis atsaké: IS tiesy, a$ esu tavo Viespaties pasiunti-

a Zacharijus meldé stinaus su didziuliu atsidavimu ir pasitikéjimu,
kad tai Dievui lengva. Jis né akimirkos neabejojo, nors tai, ko prase,
buvo bema? nejmanoma. Sia malda Zacharijus pasieké auksciausia ti-
kéjimo ir artumo Dievui lygj. Todél, griZes j jprasta buisena, Zacharijus
nustebo, kad jo malda buvo isklausyta.
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nys, kad pranesciau apie tau padovanoty tyrg suny.“ 2Ji taré:
»Kaip galiu susilaukti stinaus, kai joks vyras néra mangs lietes
ir nebuvau pasileidélé?* 2'Jis atsaké: ,Taip bus! Tavo Viespats
sako: ‘Tai lengva Man. Mes padarysime jj zenklu visiems
zmonéms ir malone i§ Masy,. Tai jau nuspresta.“ **Tad ji tapo
néscia ir pasitrauké su juo j atokia vieta. ?Gimdymo skausmai
privedé ja prie palmés kamieno. Ji taré: ,Kad jau baciau miru-
si ir seniai uzmirsta!“® >*Tada balsas po ja susuko: ,Nelitidék!
Tavo Viespats suteiké tau Saltinj - jis po tavimi. *Papurtyk
$ios palmés kamieng ir kris ant taves sunokusios $viezios da-
tulés. 2*Valgyk, gerk ir buk rami, o jei pamatysi kokj zmogu,
sakyk jam: ‘A§ prizadéjau Maloningajam tyla, todél Siandien
su niekuo nekalbésiu’“

*’Tad ji griZo pas savo Zzmones nesina juo. Jie taré: , Mari-
ja! Isties padarei siaubingg dalyka! 2*Aarono sese!® Tavo tévas
nebuvo nedoras Zmogus ir tavo motina nebuvo pasileidusi.*
»Ji parodé j kadikj. Jie taré: ,Kaip kalbésime su kuadikiu,

30r

esanciu lopsyje?“ **Jézus’ pasaké: ,IS tiesy, a$ esu Alacho

tarnas — Jis davé man Rastg ir padaré mane pranasu, *ir pa-

@ Néstumas Marijai buvo didis Dievo siystas i$bandymas, nes, jei
netekéjusi moteris susilaukdavo kadikio, ji bidavo laikoma pasileidéle
ir neretai netgi uzmusama. Marija, taika jai, bijojo, kad bus atstumta
visuomenés arba sulauks mirties bausmeés.

b Sesuo Sioje eilutéje reiskia ne kraujo rysius, bet dvasinj artuma.
Marija savo pamaldumu zmoniy akyse prilygo Aaronui, Mozés, taika
jiems, broliui, ir dél to buvo vadinama Aarono seserimi.
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daré mane palaimintg, kad ir kur buciau, liepé atlikti maldg
ir dalyti iSmalda, kol basiu gyvas, *ir buti pareigingam savo
motinai. Jis nepadaré manes pasiputusio, neklusnaus. *Taika
man gimimo ir mirties diena bei Dieng, kai basiu prikeltas
gyventi!®

34Tai Jézus, Marijos stinus - tiesos zodis, dél kurio jie ne-
sutaria. *Nedera Alachui turéti siny, i$aukstintas Jis! Kai pri-
ima sprendima, Jis sako: ,Buk!“ ir tai bana! *Jézus skelbé™
I8 tiesu, Alachas yra mano ir jasy VieSpats, tad garbinkite Jj
"Vieng'. Tai kelias tiesus.” *”Taciau 'krik$§c¢ioniy ir judéjy’ parti-
jos nesutaré tarpusavyje, tad vargas atmetusiesiems tikéjima,
kai jie matys didinga Dieng! **Kaip aiskiai jie girdés ir matys
tadien, kai bus suburti pas Mus. Siandien piktadariai yra ais-
kiai paklyde. *Perspék juos, nertipestingus ir nepriimancius
tikéjimo, "Pranase Muhamedai’, apie Apgailestavimo Diena,
kai visi reikalai bus nuspresti. “°I§ tiesy, Mes paveldésime
zeme ir viska, kas joje. Pas Mus jie sugrijs.

“"Pranase Muhamedai’, minék Raste Abraomo "istorija’.
IS tiesu, jis buvo teisus pranasas, *?kai taré savo tévui: ,Mano
mielas téve! Kodél garbini tai, kas negirdi, nemato ir nesutei-
kia tau naudos né kiek? #*Mano mielas téve! I$ tiesy, man buvo
suteikta Ziniy, kurios nebuvo suteiktos tau, tad sek mane, a$
vesiu tave tiesiu keliu. **Mano mielas téve! Negarbink Séto-
no. I§ tiesy, Sétonas yra nepaklusnus Maloningajam! *Mano

mielas téve! I$ tiesy, bijau, kad tave palies bausmé Malonin-
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gojo ir tapsi Sétono draugu "Pragare™ “Jis atsaké: ,,Kaip dristi
atmesti mano dievus, Abraomai! Jei nesiliausi, uzmétysiu tave
akmenimis. Laikykis atokiai nuo manes!“ ¥’Abraomas taré:
»Taika tau! A$ melsiu savo VieSpaties tau atleidimo. I§ tiesy,
Jis yra man Maloningas. **A§ atsitraukiu nuo jisy ir nuo to,
ko Saukiatés vietoj Alacho, ir meldziu savo Viespatj. Tikiuosi,
kad niekada nebtisiu maldomis savo Viespaciui nusivyles!®
#Kai Abraomas paliko juos ir tai, kg jie garbino vietoj Alacho,
Mes padovanojome jam Izaokg ir Jokiibg ir padaréme juos
pranasais. **Mes suteikéme jiems Savo malong ir palaimino-
me garbingu paminéjimu.?

*I"Pranase Muhamedai’, minék Raste Mozés "istorija’. I$
tiesu, jis buvo isrinktasis ir pranasas, pasiuntinys. Mes pa-
kvietéme jj i§ desinés Tiiro kalno pusés ir priartinome jj slap-
tam pokalbiui. *Mes paskyréme jam, Savo malone, jo brolj
Aarong pranasu. **Minék Raste Izmaelio "istorija". IS tiesu, jis
laikési duoto Zodzio ir buvo pranasas, pasiuntinys. **Jis ragino
savo tautg atlikti malda ir dalyti iSmalda. Jo Viespats buvo juo
patenkintas. **Minék Raste Enocho® "istorija". Jis buvo teisus

pranasas, *’tad suteikéme jam statusg auksta.

a Zmonés Izaoky ir Jokiba, taika jiems, visada mini su pagarba,
kaip du svarbius Dievo pasiuntinius. Taip pat musulmonai, atlikdami
privalomas maldas, praSo Dievo palaiminti pranasa Abraoma, taika
jam, ir jo Seima.

b Enochas islamo tradicijoje yra Zinomas Idriso vardu.
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58Sie yra pranasai, palaiminti Alacho, i§ Adomo palikuo-
niy ir i$ ty, kuriuos gabenome su Nojumi "laive’, ir i§ palikuo-
niy Abraomo ir Izraelio,® ir i$ ty, kuriuos vedame tiesiu keliu,
bei i§ Misy iSrinktuju. Kai jiems buvo skaitomi Maloningojo
aprei$kimai, jie puolé knitbscia, aSarodami. **Taciau po ju
atéjo palikuonys, kurie apleido maldg ir seké "savo’ troski-
mais. Jie sulauks blogy pasekmiy "uz savo veiksmus’, ®issky-
rus tuos, kurie atgailauja, priima tikéjima ir daro gera - jie
bus priimti j Rojy ir nebus né kiek nuskriausti — ®j amzinus
jiems nematytus Rojaus sodus, kuriuos Maloningasis pazadé-
jo Savo tarnams. IS tiesy, Jo pazadas bus i$pildytas. “?Tenai jie
negirdés tusc¢iy kalbuy, tik taikos "pasveikinimus’, ir bus apri-
pinti rytg ir vakarg. ®*Tai Rojus, kurj suteiksime Savo dievo-
baimingiems tarnams.

#"Angelas Gabrielius taré™ ,Mes nusileidziame tik tavo
Viespaties jsakymu. Jam priklauso visa, kas prie§ mus, kas uz
musy ir kas tarp to. Tavo Viespats niekada neuzmirsta. *'Jis
yra® VieSpats dangy ir Zemés bei visko, kas tarp ju. Garbink
Ji ir buk kantrus Jj garbindamas. Ar Zinai ka nors Jam lygy?“

®Taciau zmogus klausia "pasaipiai”: ,,Ar po to, kai mirsiu,
busiu prikeltas gyventi?!“ ’Ar jis neatsimena, kad sukaréme
ji pries tai? Jis juk buvo niekas! ®*Prisiekiu tavo Viespaciu,
"Pranase Muhamedai’, Mes subursime juos kartu su $étonais

ir pasiysime aplink Pragarg klapomis. “Tada iStempsime i$

a Izraelis Sioje eilutéje reiskia pranasa Jokiiba, taika jam.
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kiekvieno burio nepaklusniausius Maloningajam. Mes Zzi-
nome geriau, kas labiausiai nusipelnes degti jame. "Jus visi
zengsite per ji.* Tai — tavo VieSpaties sprendimo jvykdymas.
>Mes iSgelbésime dievobaiminguosius, bet paliksime pikta-
darius ten klaipancius.

7Kai jiems yra skaitomi aiskiis Misy apreiskimai, tie,
kurie atmeté tikéjima, klausia tu, kurie jj priémé: ,Kurie is
misy uzima geresne padétj ir turi daugiau pasekéju?“ "*Ta-
Ciau kiek Zmoniy Mes sunaikinome dar pries juos, pranoku-
siy juos prabanga ir i§vaizda! 7*Sakyk, "Pranase Muhamedai':
»Maloningasis duos laiko nuklydusiems, kad jie pamatyty tai,
kas buvo jiems prizadéta — bausme arba Valanda "Prikélimo
Dienos’. Tada jie supras, kurie uzima prastesne padétj ir kuriy
kariuomeneé silpnesné.“ 7*Alachas tvirtai veda tuos, kurie eina
tiesiu keliu. Amzinai isliekantys geri darbai yra labiau tavo
Viespaties atlyginami ir jvertinami. 7"Pranase Muhamedai’,
ar matei tg, kuris atmeta Masy apreiskimus ir sako: ,,Man bus
suteikta "gausybé turto ir atzaly!“? 7®Ar jis Zino tai, kas nema-
toma, ar gavo pazadg i§ Maloningojo? Ne! Mes uzrasysime
tai, ka jis sako, ir padidinsime jo bausme. *Mums atiteks vis-
kas, apie ka jis kalba, ir jis ateis pas Mus pats vienas.

2 Teismo Dieng visi zmonés turés pereiti vir§ Pragaro esantj tilta.
Tikintieji jj pereis saugiai ir Zengs Rojun, o netikintieji ir piktadariai
nukris Zemyn.
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81Tie pasirinko kitus dievus vietoj Alacho, siekdami per
juos pelnyti garbe. #Ne! Sie dievai neigs, kad buvo garbina-
mi, ir taps ju priesais. ¥ Pranase Muhamedai', ar nematai,
kad tiems, kurie atmeté tikéjimg, siuntéme $étonus, nuolat
raginancius juos "musidéti'? #*Tad nesiskubink dél ju. IS tiesy,
Mes skaiciuojame jiems paskirta laika. **Tadien subursime
dievobaiminguosius pas Maloningajj kaip garbinga delegaci-
ja ®ir suvarysime nedorélius j Pragara, lyg istroskusia gyvuliy
banda. ¥Niekas neturés teisés jy uztarti, iSskyrus tuos, kurie
su Maloninguoju sudaré sandora.

%TJie sako: ,Maloningasis turi siny!“ ®Isties jis paskel-
béte baisy dalyka! **Dangis beveik prasiveria, Zemé beveik
suskyla ir kalnai beveik subyra *"dél to’, kad jie priskiria Ma-
loningajam atzala. **Nedera Maloningajam turéti stnuy. **I§
tiesy, visi danguose ir Zeméje yra Maloningojo tarnai. **Jis
pazjsta juos ir zino jy tiksly skaiciu. **Kiekvienas ju grjs pas Ji
Prikélimo Dieng po viena.

%TS tiesu, tuos, kurie priémé tikéjima ir daré gera - Ma-
loningasis apdovanos juos meile. *’I§ tiesy, Mes padaréme §j
"Korang' lengvai suprantama tavo kalba, "Pranase Muhame-
dai’, kad perduotum juo gerajq Zinig dievobaimingiesiems ir
perspétum uzsispyrélius. **Kiek tauty Mes sunaikinome pries
juos! Ar matai nors viena ju, o gal girdi bent menkiausia juy
$nabzdesj?
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